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INTRODUCCION OBJETIVOS

e Transferir el conocimiento generado

El dia 1 de diciembre de 2015, la UNESCO incorporé a

la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad las Fiestas del Fuego del
Solsticio de Verano en los Pirineos, 63 poblaciones de
Andorra (3), Espafia (17) y Francia (34).

El proyecto Prometheus surge araiz de este
reconocimiento, y pretende potenciar el patrimonio
comun de los tres estados mediante la innovacién
transfronteriza realizada en las universidades y los
centros de investigacion. EI PROMETHEUS-EFA309 /
19 se desarrolla en el marco del programa Interreg
POCTEFA 2.014-2.020y esta cofinanciado por fondos
FEDER.

en el proceso de investigacion
universitaria en torno alas Fiestas
del Fuego de los Solsticios los
Pirineos a la sociedad, a través de
productos formativos y divulgativos,
destinados a instituciones publicas,
asociaciones y empresas del sector
cultural del territorio
transfronterizo.

Extender el potencial de la R+D+l
surgido en las universidades del
territorio y centros de investigacion
en referencia a las fiestas del fuego
de los solsticios en forma de oferta
educativa y recursos pedagdgicos.

Ofrecer plataformas virtuales y
actividades de caracter divulgativo
con relacion a las fiestas del fuego de
los solsticios que puedan ser
utilizadas por instituciones
pedagdgicas, empresas o
asociaciones del &mbito cultural y
particulares.
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SIMPOSI
INTERNACIONAL
2021

FESTES DEL FOC DELS SOLSCITIS ALS PIRINEUS

Els dies 27,28 i 29 d'octubre es va celebrar el
simposi de les Festes del Foc dels Solsticis als
Pirineus. El Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya, a través de la
Direccié General de Cultura Popular i
Associanisme Cultural, amb la col-laboracio de
la Catedra Educacié i Patrimoni Immaterial
dels Pirineus de la Universitat de Lleida (UdL),
va liderar i impulsar la celebracié d'un simposi
internacional amb |'objectiu de posa en valor
la investigacid, divulgacid i la transmissio del
Patrimoni Cultural Immaterial de les Falles,
Haros i Brandons.

Un comite d'experts es va encarregar de
desenvolupar I'orientacié i el contingut del
Simposi. Aquest esta format per representants
institucionals i investigadors de Franca,
Andorra, Aragé i Catalunya, és a dir, un comite
que reflecteix la diversitat cultural i social que
engloba el mén fallaire.

El Simposi es va dividir en quatre ambits,
pero primer va haver-hi una conferéncia
inaugural que va fer balanc¢ dels 5 anys de la
candidatura de la declaraci6 de la UNESCO.

Tot seguit, el dijous 28 ales 11.30 h es va
dur a terme el primer ambit. A les 18.00 h va
tenir lloc el segon ambit. El divendres a les
11.30 h es va engegar amb el tercer ambit. |
per finalitzar, ales 17.15 h I'ambit 4 va
aprofundir sobre la covid. Aquests quatre
ambits es van portar a terme mitjancant
ponéncies, comunicacions i taules rodones.

Foto de: @geniku



https://www.instagram.com/geniku/
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AMBITO 1. FALLAS, HAROS,
HALHES Y BRANDONS.
HISTORIAY ACTUALIDAD DE
LA FIESTA.

La UNESCO declaré Patrimonio Cultural
Immaterial de la Humanidad las fallas, haros
y brandons. Por consiguiente incremento el
interés por la fiestay provoco un aumento de
investigaciones.

Ha habido algin caso que el inicio de la
celebracion de las fallas ha sido gracias al

descubrimiento de algun testigo o

documento, ya que anteriormente en la
poblacion se habrian festejado.
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Los expertos de este ambito concretaron que,
como cualquier otro aspecto, cuanto mas se
conoce la historia y la sociedad de un
determinado lugar y tiempo, mas se reduce el
espectro de interpretacion. Conocer el pasado
implica trabajar con el rigor cientifico, por
tanto, cuanto mas se conoce la historia, mas
facil es de entender las manifestaciones de cada
localidad.

Los profesionales también dijeron que conocer
el pasado ayuda a entender el presente. Desde
su punto de vista, la investigacion debe ayudar
a identificar los sucesos del entorno que hacen
evolucionar una sociedad. Por eso, también
consideraron la fiesta como una forma de
expresion de una comunidad.

En definitiva, las Fiestas del Fuego se han
convertido en un motivo turistico para muchas
poblaciones, hasta el punto de que en varias
poblaciones ha acabado siendo la principal
actividad de las fiestas mayores. Asi, las faI‘Ias

se han convertido en un elemento identitario de |

las regiones pirenaicas.
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AMBIT2.. .
ORGAN ITZAGIG |

DE FOC

Foto: @dgcphotographer

Mitjancant una taula rodona es va debatre sobre
alguns reptes. D'entrada es va enraonar sobre els
protocols de la festa i les diverses figures implicades
en |'organitzacié de la festa (ajuntaments,
associacions, comissions de festes, etc.). En segon lloc,
a causa de I'augment de visitants, va ser essencial
tractar sobre possibles regulacions com ara talls de
carreteres, creacié d'aparcaments, nous accessos al
poble, etc. En tercer lloc, es va parlar de I'elaboracié
dels materials necessaris de la festa i de I'espai de
celebracié. Finalment, es va tractar dels tramits
administratius que s'hi han de realitzar per poder
procedir amb la festa, com per exemple les
assegurances, els permisos de foc, els ajuts economics,
etc.
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Foto: @jordi_pero_enjaume
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EL MUSEO - EL MUSEU - LE MUSEE - LO MUSEU

DOMAINE 3. EDUCATION, TRANSMISSION ET DIFFUSION DANS
LA SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL

La collaboration du PCI (Patrimoine Culturel Immatériel) avec des institutions éducatives,
culturelles et scientifiques généere diverses actions dans la sauvegarde des Fétes du Feu dans
les Pyrénées. Les experts ont mentionné des propositions didactiques dans les écoles, la
recherche appliquée, les plans de sauvegarde, les expositions, les musées, les publications de
livres et de contes, l'utilisation des nouvelles technologies, la virtualité, etc. Autrement dit,
dans le cas de la Féte du Feu, les professionnels visent a analyser et mener ces actions de
transmission, de sensibilisation et de diffusion.

@ https://prometheus.museum/ca/
Foto: @jordi_pero_enjaume
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EL MUSEO - EL MUSEU - LE MUSEE - LO MUSEU

AMBIT 4. COVID, SOSTENIBILITAT | FUTUR DE LA FESTA

La pandémia ha fet que les Festes del Foc no es poguessin celebrar com anteriorment. La
celebracio ha estat diferent en cada territori. Hi ha hagut reaccions que han anat des de la no
celebracié fins a una reduccio de la festa, ja sigui només per als habitants del poble o per a
tothom de manera virtual. Aquest impediment ha implicat una buidor en la dinamica de les
poblacions. Tot i aix0, gracies a aquest factor la gent va veure més que mai la importancia
d'aquesta festa per a les comunitats. Aixi doncs, després de la represa, es plantegen diverses
qlestions sobre la sostenibilitat i futur de la festa. Algunes que es van plantejar els experts
foren: "canviara I'experiéncia d'aquest any les formes de celebracié?", "com fer festes de

formats més sostenibles?".
Foto: @dgcphotographer
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PROMETHEUS

INTRODUCCIO

L'objectiu principal de la Maleta Fallaire és valorar la
festa de les falles dels Pirineus, la seva diversitati la
seva relacié amb els quatre ambits que I'envolten.
Aquest projecte permet endinsar-se en el mén fallaire i
conéixer-ne una mica més la historia. La manera en que
s'executa aquest projecte és a través de diverses
activitats dinamiques. Tanmateix, a més de ser un
complement a les accions pedagogiques fallaires també
és una manera de facilitar coneixements naturals,
socials, linglistics i artistics. Aquesta proposta és una
forma d'ajudar als més petits a conéixer lasevaterraila
cultura del seu voltant.

Els quatre ambits que I'envolten sén la naturalesa i
sostenibilitat, la dansa i musica, les llengiies, i el social i
cultural.

OBJECTIUS

e Incorporar lafestade les falles a
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les escoles per tal d’assolir-ne la
seva valoritzacio.

Donar a coneixer l'origen, la
historia i el funcionament de la
tradicié als estudiants de les
escoles dels Pirineus, a fi que
puguin construir la seva identitat
personal i social.

Disposar de materials pedagogics
relacionats amb la tradicié que
puguin ser utilitzats en projectes
docents innovadors.

Treballar tots els ambits de la
festa en concordanca amb els
curriculums oficials.

Facilitar I'intercanvi de
coneixements i tradicions entre
tota la comunitat fallaire.
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ACTIVITAT 1. LA FUSTA DEL FOC
AMBIT: NATURA | SOSTENIBILITAT

L'activitat 1 pertany a l'area del coneixement del medi natural. Aquesta consisteix a conéeixer i
utilitzar diferents tipus de materials, ja que en cada poble existeixen diverses especies de
vegetacio, en funcié de I'entorn i dels boscos que I'envolten. Aquesta diversitat és una
oportunitat ideal per conéixer els habitats pirinencs, les varietats de les especies que els
integren i on es localitzen.

@ https://www.debatabat.eu/

Obijectius d'aprenentatge

e Identificar algunes espécies vegetals propies del territori pirinenc.
e Aprendre a identificar especies mitjancant claus d’identificacio senzilles.
e Relacionar els elements naturals propers, amb els principals usos de I'esser huma.

e Coneéixer els diferents elements utilitzats en les festes del foc.




ranNTsS TRONCS |

PROMETHEUS

ACTIVITAT 2. TANTS TRONCS
AMBIT: NATURA | SOSTENIBILITAT

Tants Troncs s'inclou dins |'area del
coneixement del medi natural. Aquesta
activitat consisteix a entendre i
conscienciar amb relacio als recursos del
territori. Al Bergueda, per exemple, I'"herba
que s'utilitza per fer les falles esta en perill
d'extincié. Per aquest motiu, alguns
fallaires ja s'han hagut de desplacar a
comarques veines per tal de localitzar-la.

L'Us dels recursos naturals per a l'accié

humana, sigui festiva o quotidiana, és un
fet que cal regular i ser conscients de la

seva importancia.
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ACTIVITAT 3. PARAULES AL

VOLTANT DEL FOC
AMBIT: LINGUISTIC

Paraules al voltant del foc és una activitat que
correspon a l'area del coneixement de les llengles.
Aquesta activitat consisteix a conéixer i valorar la
diversitat linglistica i cultural de Catalunya, de
['Estat espanyol, d'Europa i del mén.

Les falles dels Pirineus es troben en cinc regions
veines d'una important riquesa lingtistica. S'hi parla
el catala, I'araneés, I'occita, el castelld i el franceés,
amb totes les variants locals de cadascuna. A banda
de les llenglies, hi descobrim tot el vocabulari de les
festes del foc, ric en contingut i a vegades
coincident. Aquesta diversitat ens apropa a la
[lengua com a part indispensable de la cultura de
cadascun dels territoris.
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Objectius d'aprenentatge

Descobrir les diferents llengties
gue es parla al territori de les
festes del foc.

Utilitzar estrategies plurilinglies
per a la comunicacio.

Potenciar la comunicaciéo amb
escoles d’altres paisos aprofitant
els recursos TIC.

Reconeixer i valorar la diversitat
linglistica dels Pirineus.

No fer Us dels prejudicis
linglistics.
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ACTIVITAT 4. TERRITORI FALLAIRE
AMBIT: SOCIAL | CULTURAL

A Territori Fallaire s'hi treballa I'area del coneixement del medi social i cultural. Aquesta
activitat consisteix a valorar els sistemes geopolitics per esdevenir futurs ciutadans critics.

Cada poble fallaire dels Pirineus elabora la seva falla d'una manera particular. En total son més
de 63 localitats disperses pel territori que ofereixen una gran riquesa cultural, la qual cosa
esdevé una bona ocasio per treballar conjuntament la geografia dels Pirineus i I'etnografia de
les seves valls, tot aprenent a localitzar poblacions i a identificar els elements patrimonials
més rellevants i com s'emmarquen dins de les diferents estructures administratives.

Obijectius d'aprenentatge ‘

e Identificar algunes especies vegetals propies
del territori pirinenc.

e Aprendre a identificar espécies mitjancant
claus d’identificacio senzilles.

FALLES HARO

e Relacionar els elements naturals propers, LES FESTES DEI o

amb els principals usos de I'esser huma.

e Coneixer els diferents elements utilitzats en
les festes del foc.

' TERRITORI FALLAIRE
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ACTIVITAT 5. PROMETHEU DE LA
FLAMA AL SOL
AMBIT: SOCIAL | CULTURAL

L'activitat 5 també forma part de |I'area del
coneixement del medi social i cultural. En aquesta
s'hiinterpreta el present a partir de I'analisi dels
canvis i continuitats al llarg del temps per
comprendre la societat en que vivim.

Prometheu de la flama al sol consisteix a entendre
els anomenats ritus de transicié fent us del foc. El
foc és igualment un element recurrent entre les
[legendes d'origen grec. Aquesta activitat permet
conéixer laimportancia del Sol i del foc en la
nostra cultura.

Objectius d'aprenentatge

e Analitzar els canvis i les continuitats produits en
el decurs del temps tant pel que fa a I'evolucié
historica, tecnologica com a la cultural i social.

e Comprendre el mén que ens envolta fent una
mirada retrospectiva a la nostra historia.

¢ Interpretar els canvis socials a partir dels canvis
tecnologics.

e Coneixer les nostres tradicions, de les antigues a
les més modernes.
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ACTIVITAT 6. BALLS | CANCONS AL VOLTANT DEL FARO

AMBIT: DANSA | MUSICA

Com bé indica el nom, correspon a l'area
d'educacié artistica: visual i plastica,
musica i dansa. Les competéncies tracten
de comprendre i valorar els elements
significatius del patrimoni artistic proper,
de Catalunyaid'arreu.

La festa de les falles sovint va
acompanyada de certes tonades i balls.
Totes elles representen un patrimoni que
cal considerar tant pel seu significat com
per la seva bellesa. Aquestes musiques i
danses poden ser tractades amb els
alumnes, que de forma senzilla i facil
d'aprendre els permetra descobrir una part
fonamental del nostre llegat tradicional i
cultural pirinenc. En aquesta activitat es
proposa aprendre dues danses de les falles
d'Isil.

Obijectius d'aprenentatge

Coneixer les arrels de les tradicions
locals.

Establir relacions i [ligams entre els
elements patrimonials artistics
propers.

Identificar, valorar i respectar
elements basics i propers del
patrimoni.

Aprendre a ballar danses
relacionades amb la festa del foc.
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KIT DE COMUNICACIO

El kit de comunicacié esta format per un conjunt de materials personalitzats. Aquests materials
estan destinats a tots els publics, tant als turistes com a les poblacions. Dins del kit s'hi troba
el disseny de panells informatius, fullets, senyalitzacions, i fins i tot un passaport fallaire. En el
cas de les senyalitzacions, s'han de tenir en compte les normes de cada territori. Aixi doncs, el
motiu de la creacié dels materials és donar visibilitat, facilitar la informacioé i dinamitzar les
Festes del Foc dels Solsticis als Pirineus.

Kit de comunicacion

El kit de comunicacién estd formado por un conjunto de materiales personalizados. Estos
materiales estan destinados a todos los publicos, tanto a los turistas como a las poblaciones.
Dentro del kit se encuentra el disefio de paneles informativos, folletos, senalizaciones e incluso
un pasaporte fallaire. En el caso de las senalizaciones deben tenerse en cuenta las normas de
cada territorio. Asi pues, el motivo de la creacion de los materiales es dar visibilidad, facilitar
la informacién y dinamizar las Fiestas del Fuego de los Solsticios en los Pirineos.

Kit de communication

Le kit de communication se compose d'un ensemble d'outils personnalisés. Ces supports
s'adressent a tous les publics, touristes et localités. A I'intérieur du kit s'y trouve le design
graphique des panneaux d'information, des brochures, des panneaux de signalisation et méme
un passeport fallaire. Dans le cas des panneaux de signalisation routiére, les régles de chaque
territoire doivent étre prises en compte. Par conséquent, la raison de la création des matériaux
est de rendre visible, de faciliter I'information et de dynamiser les Fétes du Feu des Solstices
dans les Pyrénées.

Kit de comunicacion

Lo kit de comunicacion es format d'un ensems de materials personalizats. Aqueles materials
son destinats a totes los publics, tant als toristas cossi pels populacions. Dins del kit se troba el
disseny de panéls informatius, fullets, senhalizacions e quitament un passaport fallaire. En lo
cas de las senhalizacions, se prene en compte las normas de cada territori. Aital doncas, lo
motiu de la creacion dels materials es donar visibilitat, facilitar I'informacion e dinamizar las
Féstas del Fuoc dels Solsticis als Pirenéus.
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FESTES DEL FOC DELS
SOLSTICIS ALS PIRINEUS

FALLES, HAROS, HALHES | BRANDONS

El dia de la celebracid els joves fallaires es
troben a un indret elevat de la muntanya i
ben visible des del poble. Quan cau la nit,
els fallaires encenen les seves falles i co-
mencen descendir (corrent un cop s'acos-
ten al poble) portant el foc fins ala plaga
del poble, guiats pel fadri major o cap de
colla. Un cop a la placa, son rebuts amb
musica i alegria i es fa una gran foguera
amb les falles mig consumides al voltant
de la qual es ballen danses tradicionals.

Ruta

o Ajuntament d'Alins
ajuntament@alins.ddl.net

T 973624405
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Imatge de falles de
cada localitat Falles de la localitat

Panell de paret. Aquest panell conte
I'explicacio de les festes propies del

@ i ‘
— k. J
poble, el corresponent punt g = &
d'informacio, la imatge i el mapa. E Explicaci el
£ “ete docada
@ localitat
a IMATGE
Aquest mesura 50 cm x 50 cm. TexT
IMATGE Enllacal punt

d'informacioé
ol TEXT | |QR|

E omm ® 0 iz

Informacié de
Imatge del mapa de U'Ajuntament de cada
la ruta fallaire local localitat

(
FESTES DEL FOC DELS FALLES D’ALINS U

SOLSTICIS ALS PIRINEUS

FaLLEs, H HALHES | BR. 1

El dia de la celebracio els joves fallaires es troben
a un indret elevat de la muntanya i ben visible des
del poble. Quan cau la nit, els fallaires encenen les
seves falles i comencen descendir (corrent un cop
s'acosten al poble) portant el foc fins a la plaga

del pable, guiats pel fadri major o cap de colla. Un
cop a la plaga, son rebuts amb musica i alegriaies
fa una gran foguera amb les falles mig consumi-
des al voltant de la qual es ballen danses tradicio-
nals.

i es fa una gran foguera amb les falles mig consu-
mides al voltant de la qual es ballen danses tradi-
cionals.

o Ajuntament d'Alins
ajuntament@alins.ddl.net

T973624405
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Panellde larutaambelnom,
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propiesdel pobleiel punt
d'informacio de la localitat.
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de les falles.

Imatge defalles de
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FESTES PEL FOCE DELS
SOLSTICIS ALS PIRINEUS

FALLES, HARDS, HALHES | BRANDONS

El dia de la celebracia els joves fallairas es troben a un indret
elevat de la muntanya i ben visible des del poble. Quan cau la
nit, els fallaires encenen les seves falles | comencen descendir
(corrent un cop s'acosten al poble) portant el foc fins a la plaga
del poble, guiats pel fadrl major o cap de colla. Un cop a la
placa, son rebuts amb musica | alegria| es fa una gran foguera
amb les falles mig consumides al voltant de la qual es ballen
danses tradicionals.

i es fa una gran foguera amb les falles mig consumides al voltant
delaqual es ballen danses tradicionals.

Informacio de l'Ajuntament

Imatge del mapa de de cada localitat Enllagal punt
laruta fallaire local MYRIAD PRO d'informacié

Amplada 30 px 39pt Amplada 4.6 px
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osten al pable) portant el foc fins a la plaga de! pohle, guiats
pel fadri major o cap de colla. Un cop a la plaga, s6n rebuts
amb musicai alegriai es fa una gran foguera amb les falles
mig consumides al voltant de |2 qual es ballen danses tradicio-
nals.

0 Ajuntament d'Alins
ajuntament@alin:.ddlnet

T 973624405
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CARAA

Fullet caraAamb el nom del
poble.
Fullet caraB amb 'explicacio
de les festes propies del poble
i laimatge.Asota, larutade
les falles. e ol
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Capsa per contenir els fullets.

Es pot produiramb un full de mida
DinA4.Només caldra canviar el
textenelsdiferentsidiomes.

"‘

FALLES, HAROS,
HALHES, BRANDONS
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RUTES FALLAIRES

Passaport fallaire per
registrar les rutes fallaires
realitzades en cada localitat.
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GEOGRAFICA

[ Ruta Fallaire >
Ruta Fallaire ]

[ Ruta Fallaire é .~ ]

CARRETERA

CULTURAL POBLACIO S T ey Y
Ruta Fallaire %9

Senyalitzacio de les
localitats fallaires
segons normativa de
cada pais (ex.
espanyola).




EL MUSEU
VIRTUAL

PROMETHEUS

62~  Interreg

PROMETHEUS ~ POCTEFA .



PROMETHEUS

PAGINA 28

EL MUSEO - EL MUSEU - LE MUSEE - LO MUSEU

EL PROYECTO

El proyecto del Museo Virtual estd promovido
por el Proyecto Prometeo y financiado por
Interreg POCTEFA y por las entidades que
forman parte del consorcio. El espiritu de la
fiesta esta en cada pueblo, en cada
comunidad... A través del museo podremos
revivir el espiritu de la fiesta. Este museo
virtual se caracteriza por sus cuatro virtudes.

Un museo participativo. El elemento mas
importante del proyecto es que serd un
proyecto participativo, como un museo “wiki”,
construido con la colaboracién y la
participacion de las comunidades fallaires,
donde se podra realizar la aportacion de
materiales, de documentacion, de fotografias,
videos, testimonios...

Un museo para el futuro. El museo no serd un
sitio web o una colecciéon de documentacion.
Serd un auténtico museo para preservar la
memoria de las fiestas, con nuevas
tecnologias que ayudaran a preservar las
fiestas.

Un museo en cinco idiomas. Occitano,
Catalan, Francés, Espanol e inglés.

Una plataforma para la colaboracion
territorial.

' u, dites de la Saint-Jean

. écouter la féte
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ESPACES

L’exposition de référence « Les Feux ».
L’exposition virtuelle présentera I'importance
du feu dans les différentes sociétés (le feu
comme symbole de vie, mais également
dangereux et qu’il faut contréler) et surtout
dans les foyers et villages pyrénéens. Les
petits villages pyrénéens ont lutté pendant
des siecles pour s’adapter a I’environnement
et vivre de ses ressources (I’'élevage, le bois,
I'industrie, le tourisme...), et se sont regroupés
autour de la maison, le village et la vallée
comme espace d’organisation sociale. Dans ces
villages, les fétes ont marqué le rythme de leur
calendrier, de leur vie, de leur intégration
sociale et communautaire.

La féte du feu comporte un long processus de
préparation, avec divers rituels portant
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divers noms (falles, haros, halhars, harts,

brandons). L’exposition expliquera la féte,

mais elle expliquera surtout comment elle se
vit, comment les habitants des villages
pyrénéens s’enthousiasment chaque année
pour leur célébration. C’est pour cette raison
gu’elle donnera la voix a ses protagonistes :
aux communautés halhairas, aux habitants des
villages et vallées pyrénéennes. Le passé de la
féte y sera abordé, mais surtout son présent et
la facon dont elle évolue sans cesse.

Une féte, des villages divers. Bien qu’il y ait
des éléments en commun, chaque féte est

unique. En plus d’une carte des villages ou se
déroulent les festivités, avec documentation
photographique et vidéo, on y retrouvera des
espaces dédiés aux expositions des fétes de
divers villages, vallées, régions ou pays.

Vivez la féte. La féte ne peut se vivre que
dans les villages qui participent de “I’esprit
de la féte”. Le Musée vous la fera découvrir
grace a une immersion virtuelle dans les
célébrations et rituels des communautés.

Expositions temporaires. Comme tout musée
qui se respecte, nous produirons des
expositions qui se renouvellent. Nous
présenterons des objets, mais surtout des
témoignages, des reportages, des
célébrations . ..

Le musée des enfants. On pourra disposer de
ressources pédagogiques, de contes virtuels,
du contenu pédagogique, des mallettes
pédagogiques. Des ressources pour les plus
jeunes, les familles et les écoles. Pour aider a
la transmission de la féte aux nouvelles
générations.

Foto de: @sergicostaphoto


https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://prometheus.museum/musee-virtuel/#
https://www.instagram.com/sergicostaphoto/
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MUSEU MAINATGES "

Eth futur muséu virtuau que vos proposera
materiaus pedagogics entaths mainatges,
entaras suas familhas, entaths centres de
|éser e entaras escolas. Més ara, ja vos
proposam quauques materiaus, enta liger,
jogar o aprénguer causas sus era hésta,
entaths mainatges ... e enta totes eths atges!

En quin eths maintatges viven era hésta?

ANDORRA. Era halha de lums qu’ei era halha
deths mainatges. Qu’estéc lancada en 2005
dambe era volentat d’iniciar eths hilhs e eras
hilhas deths hallaires ara hésta. Que son uas
bolas de lum que hén tanben virolejar : atau,
eths gafets qu’aprenguen e que tastan era
hesta.

CATALONHA E ARAGON. Soent, eths
mainatges que viven era hésta dambe ua halha
de dimensions més petitas e un escorreder
meés avient, més tostemps dambe eth huec
coma protagonista !

REGION OCCITANIA. Eths drolles e eras
drollas que son eths principaus protagonistas
dera crema deras halhas. Que son eres que las
creman e que las hén virar ath torn eth haro,
har o halhar.

VAL D’ARAN. Eths mainatges que participan
tanben ara hesta, en tot dancar ath torn deth

haro de Les o en tot hér cremar, caiger, Bl - e :

arrossegar e sautar un haro petit a Arties, T R e SR g e A O -th-)-t,qde:'@P"ath'lde—lmth

£

coma ac hén eths meés grans.


https://www.flickr.com/photos/98003955@N07/36851068066
https://www.instagram.com/joanllimi/

PROMETHEUS

EL MUSEO - EL MUSEU - LE MUSEE - LO MUSEU

PAGINA 31

ACTIVITATS DIDACTICAS

Dias e setmanas abans de Sent Joan, uns quantes
vilatges halhaires que botan en placa activitats
pedagogicas en raport dambe era hésta. Eras
suas associacions o municipalitats qu'organizan
talhérs de construccion de halhas e jocs entaths
mainatges, ath torn dera tradicion.

ANDORRA. En Andorra, eth collectiu halhaire
gu’ei plan actiu en domeni pedagogic : dambe
eras escolas, era UNESCO qu’arrealiza talhers e
parladas peths centres d’ensenhament primaris e
segondaris deth pais.

ARAGON, CATALONHA E VAL D’ARAN.Demeéste

eras activitats realizadas per associacions e
comunas, per uas escolas deths Pireneus, coma
era de Baga (Bergueda), Satinc (Ribagorca) o Les
(Val d’Aran), enter autas, eths arregents
gu’apréstan projectes pedagogics sus eth téma
dera hesta.

Atau, per exemple, era escola I’Albiol, de Sant
Julia de Cerdanyola (Bergueda), era quau en
aubiatge deth programa “Apadrinem el

patrimoni” dera Generalitat de Catalonha, qu’ei

ara origina d’ un projécte sus eras halhas,
dempus 2015, data dera reconeishenca pera
UNESCO.

Foto de: © Fons Associacio Fallaires Andorrala Vella

De mai, se dispausésse tanben de doas activitats mai, la valisa fallaire e un joc dubért e online.
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PATRIMOINE DE L’HUMANITE

Le 1er décembre 2015, 'UNESCO ainscrit « Les fétes du feu du solstice d'été dans les Pyrénées : falles,
haros et brandons » sur la Liste Représentative du Patrimoine Culturel Immatériel de 'lHumanité.

LA LISTE REPRESENTATIVE DU PATRIMOINE
CULTUREL IMMATERIEL

La notion de Patrimoine culturel
immatériel apparait dans les textes cadres
de I’'Unesco pour la préservation du
patrimoine. Elle est définie par la
Convention pour la Sauvegarde du
Patrimoine Culturel Immatériel de 2003 et
se définit comme « '’ensemble des créations
basées sur la tradition d’'une communauté
culturelle exprimée par un groupe ou des
individus et qui répondent aux attentes
d’une communauté dans la mesure ou elles
reflétent leur identité culturelle et sociale

».

La Liste Représentative inclut les
célébrations ou éléments de patrimoine
culturel immatériel qui suivent une série de
critéres comme leur caractére immatériel,
le fait que leur inscription contribue a leur
prise de conscience et mise en dialogue,
qu’elles contiennent des mesures de
sauvegarde et que leur candidature ait été
le fruit d’'un procédé participatif.

LA CANDIDATURE DES FETES DU FEU

L’élaboration de la candidature a 'UNESCO,
menée par le Gouvernement d’Andorre, a été
le fruit d’un long travail coordonné et piloté
par les communautés halhairas, par des
organisations non gouvernementales (ONG)
et présentée par I’Andorre, ’'Espagne et |la
France. Le dossier de présentation
comprenait 63 villages. La candidature était
accompagnée de divers documents ou les
gouvernements locaux et les organismes liés
aux fétes ont recueilli ses différentes
dénominations et caractéristiques.

Foto de: ©Joan Llimifiana
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RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL
PARA LAS FIESTAS LOCALES

La inscripcién de la UNESCO implicé un reconocimiento internacional para unas fiestas locales que

tienen una larga historia. Aunque la esencia de las fiestas es su caracter local y pertenece a cada
una de las comunidades que lo celebran, la candidatura ha permitido una cierta coordinacién entre
las diferentes comunidades que organizan las fiestas. El 3 de diciembre de 2015 se firmé en
Andorra la “Declaracion de Andorra la Vella” entre las comunidades de fallas de los tres estados,
con laintencion de una gestion coordinada de la salvaguardia y gestion de las partes. El

reconocimiento de las fiestas es también el reconocimiento de los
Foto de: ©photo-heritage-Falles-ENCAMP

% y
o
*
LA DESCRIPCIéN‘DE LA FIESTA POR LA UNESC.O..
En la region pi i -I-‘ﬁ 9. e
gion pirenaica las fiestas del fuego En otra ﬂat.eg,ﬁﬁj@(enes solteras esperan la
tienen lugar todos Iolslaﬁos' durant;e la noche del Illegada de los portador!s!o torchas a los
solsticio de verano. Cuando cae la noche, los pueblos para darl@ Iihn'enlda con vinoy
habitantes bajan co“antorchas encendidas dulces. ...
desde las cumbres de las montanas hacia sus Al dl'.’guiente por la manana, los vecinos
pueblos y ciudades, prendiendo fuego a toda recogen las brasas y cenizas de las fogatas y las
una serie de fogatas preparadas a la usanza Ilevan a sus hogares y huertos para protegerlos.
tradicional. Para los jovenes, el descenso de la Estas expresiones culturales estan
.nsntaﬁa es un aconteéimien_to de especial profundamente arraigadas en las comunidades y
.O ..im ortancia, ya que sfmbd[iza su paso de la se perpetlan gracias a una red de asociaciones e
“ :

adolescencia a la edad adulta.

"

instituciones locales. El lugar de transmision

mas importante de este elemento del

Se considera que lqs fiestas del fqego_‘ patrimonio cultural inmaterial es el hogar
4 - &
constituyen una ocasion pararegenerar los familiar, donde sus miembros lo conservan vivo
s ) Y
vinculos sociales y fortalecer los sentimientos en la memoria. AL

de pertenencia, identidad y continuidad de las
comunidades, de ahi que su celebracién vaya
acompanada de comidas colectivas y cantos y
bailes folcléricos. A veces se asignan funciones I
especificas a determinadas personas: en algunos
municipios es el alcalde quien enciende la
primera fogata, y en otros es un sacerdote el
que laalumbra o bendice. En algunas comarcas,
es el tltimo vecino recién casado del pueblo
quien enciende el fuego y encabeza la marcha de
descenso desde la montana.
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